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Ozet

Almanyali Turkler i¢in en biyuk problemlerden biri asimile olmalaridir. Asimilasyonu hizlandiran etkenlerin en dnemlisi
ise Turkceye gereken dnemin verilmemesidir. Turkge; Almanya’daki Turklerin bazilan igin ikinci dil konumuna gelmistir.
Yeni yetisen kugaklarin dil kullanimlari bir énceki nesle gére degisme gostermeye baglamistir. ilk giden kusaklar yalniz
Turkge konusurlarken, son kusaklar daha gok Almanca konusmaya baslamiglardir. Tlrkge konusanlar ise Aimancadan
Turkgeye kod kopyalamalar yaparak Turkge konugsmaktadirlar. 60 yilda yeni kugaklarin Turkceyi unutmaya baglamalari
gelecek kusaklar icin endise verici bir durumdur. Bunun 6nline gegilebilmesi igin yeni kusaklarin ana dilleri Turkceyi
edinmeleri ve Turkge kullanimlarini gelistirmeleri icin galismalarin yapilmasi gerekir.

Glnumizde Almanya’da resmi olarak 6grencilerin Tirkge 6grenebildikleri tek yer, okullardir. Fakat okullardaki Turkce
derslerine olan ilgi istenilen seviyede gergeklesmemektedir. 2011- 2012 yili verilerine gére Almanya genelinde ilkokul,
ortaokul ve liseye giden 317.034 Tirk o6grenciden yalniz 115.000’i Turkgce derslerine katilmistir. Tirkge dersleri
asimilasyonun 6nlinde bir engeldir, buna ragmen derslere katilimin ¢cok disiuk olmasi Turkge derslerinin dil edinimine
katkisinin arastiriimasi gerekliligini bir daha ortaya koymustur.

Bu amagla Almanya’da verilen Turkce dersleriyle ilgili veli ve 6drenci goruslerini 6grenmek amaciyla Duisburg ve
Ravensburg sehirlerinde anket calismasi yapiimistir. Makalemizde bu anket calismasinin verileri yorumlanmis ve
degerlendirme yapilmigtir.

Anahtar kelimeler: Almanya, Almanyali Turkler, Turkce dersi ve ana dili
Abstract

One of the biggest problems for the German-born Turks is the problem of being assimilated. The factor that accelerates
the assimilation is that the necessary importance is not given to the Turkish. Turkish; for some of the Turks in Germany,
it has become the second language. The language use of the new-born generations has begun to change according to
the previous generation. The first generations speak only Turkish, but the last generations have begun to speak German
more. Turkish-speaking people speak Turkish by making code copies from German to Turkish. It is a worrisome situation
for future generations if new generations start to forget the Turkish in 60 years. In order to prevent this, it is necessary to
work for the acquisition and development of Turkish language.

Nowadays in Germany, officially, the only place where students can learn Turkish is the schools. However, interest in
Turkish lessons in schools is not realized at the desired level. According to 2011-2012 data, among 317,034 Turkish
students attending primary, secondary and high schools throughout Germany, only 115.000 of them have participated in
Turkish lessons. Despite the fact that Turkish lessons are obstacles to assimilation, the participation is very low and it is
necessary to investigate the contribution of Turkish lessons to language acquisition.

For this purpose, a questionnaire study has been carried out in Duisburg and Ravensburg to learn about the opinions of
parents and students about the Turkish lessons given in Germany. In this study, the data of this survey study has been
interpreted and evaluated.

Key Words: Germany, German-born Turks, Turkish lesson and mother language
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0.Giris

1961 yih itibariyle Turkiye’den Almanya’ya is glici gogleri baslamis ve her gegen yil Alimanya’daki Turk nifusu hizla
artmistir. Buna ilave olarak belirli ddnemlerde Turkiye’de meydana gelen olaylar neticesinde yasa disi yollardan veya iltica
talepleriyle gidenlerle evlilik yoluyla gidenler de eklenmistir. 1961 yilindan 2011 yilinin sonuna kadar galismak igin
Almanya’ya giden is¢i sayisi yaklasik 700.000 iken; aile birlesimleri* ve Almanya’da dogan gocuklarla birlikte Turklerin®
nifusu dort kat artmis ve 3 milyona yaklagsmistir. Fakat kendilerinin gelecegini Aimanya’da géren Turkler zamanla Alman
vatandasgligina gegmisler ve gegmeye de devam etmektedirler. 3 milyon Turkin yaklasik 1.550.000'i Turk vatandasi®,
digerleri de Alman vatandasidir. ”

Alman Vatandasi Tiirkler

Almanya’ya 1961 yilinda birka¢ yilligina gegici isci olarak gitmeye baslayan Tirkler, Almanya’da uzun sureli kalici
olduklarini kabullenmeye baslamalariyla Turkiye’de biraktiklari eslerini ve gocuklarini da yanlarina almaya baglamislardir.
I. kusaktan Almanya’ya gidenlerin ¢ogu uzun stre Turkiye ile olan baglarini siki tutmuslar ve yillik izinlerle baglan
saglamlastirmaya calismislardir. Zamanla |. kusadin Tirkiye'de akran ve gevre yoksunlugu yasamaya baslamalari,
Turkiye’de kalan aile buyuklerinin vefat etmesi, Alimanya’da kendilerine gére bir arkadas ¢evresi olusturmalari, gocuklarinin
dinyaya gelmesi ve yatirnmlarini Aimanya’da yapmalari Tirkiye ile olan baglarinin zayiflamasina neden olmustur. Tlrklerin
kendilerini Almanya’da kalici gérmeleri ve Almanya’nin sundugu haklardan daha cok istifade etme istekleri, Aiman
vatandashgina gegislerini hizlandirmigtir. Alman vatandashgina gegcisler iki sekilde gerceklesmektedir: 1. Turk
vatandasiyken sartlari yerine getirerek Alman vatandasi olmak 2. Dogumla Alman vatandaghgini elde etmek.

1. Turk vatandasiyken sartlari yerine getirerek Alman vatandasi olmak: 1 Ocak 2000 tarihinde yirirlige giren
yasayla 16 yasini doldurmus bir birey en az 8 yil yasal yollardan Almanya’da bulunuyorsa, oturma iznine sahipse, sabika
kaydl temiz ve gecimini sosyal yardim veya issizlik yardimi almaksizin temin edebiliyorsa vatandaglik icin
bagvurabilmektedir. Vatandaglik bagvurusunda bulunanlardan yeterli derecede Almanca bilmeleri ve Almanya’nin hukuki
ve toplumsal diizeni hakkinda temel bilgilere sahip olmalari istenmektedir. Bunun igin kigiler sinava tabi tutulurlar. Bu
kosullari yerine getiren ve sinavdan basaril olanlar Turk vatandashdindan ¢ikmak kaydiyla Alman vatandasligina kabul
edilirler. 8

2. Dogumla Alman Vatandasi Olmak: 01 Ocak 2000 tarihinde yirurlige giren yasayla Almanya’da dogan gocugun
anne veya babasindan biri Aiman vatandasiysa veya anne ve babasi yabanci olmak sartiyla ikisinden biri gocugun dogum
tarihi itibariyla en az sekiz yildan beri devamli ve yasal sekilde Almanya’da yasiyor ve oturma hakkina sahip bulunuyorsa
dogan gocuk Alman vatandasi olarak kabul edilir ve dogustan itibaren tiim hak ve 6devleriyle Alman vatandasi olur®. Tirk
vatandasligindan ¢ikarak ve dogumla Alman vatandaslidina gecen Turklerin sayisi 2012 yili itibariyla yaklasik 1.100.000’e
ulagmistir.

Tiirk Vatandaslarinin Yag Gruplarina Gére Dagilimi

2013 yih itibariyla AlImanya’da yasayan Turk vatandagslarinin yas gruplarina gére dagilimlari soéyledir: 0-15 yas arasi
75.508, 16-35 yas arasi 528.672, 36-65 yas arasi 728.161 ve 65 yas ve Ustli 217.467°dir. 1° 1.550.000 Turk vatandasinin
yaklasik % 40’in1 0-35 yas arasi geng niifusun olusturdugu goérilmektedir.

Eyaletlere Gore Turk Niifus Dagilimi

Almanya 16 eyaletten olusan bir federasyondur. Bu eyaletlerin icinde Nordrhein-Westfalen eyaleti Tirk vatandasinin en
¢ok (520.573), Sachsen-Anhalt ise en az oldudu eyalettir (2.217). Tirklerin toplu halde veya daginik yasamalari dil
kullanimini da dogrudan etkilemektedir. Tirklerin az olduklari ve/veya daginik yasadiklari yerlerde 6zellikle de geng
kusaklarin kendi aralarinda daha ¢ok Almancayla iletisim sagladiklari, gok olduklari ve/veya birlikte yasadiklari yerlerde
kendi aralarinda daha ¢ok Tirkge-Almanca karigik dil kullandiklari gérulmustur (Bekar, 2015).

Almanya’daki Tirklerin Dil Durumlari

1961 yilindan itibaren Turkiye’den gelen iscilerin AlImanya’da t¢ bes yil caligip Ulkelerine geri dénecekleri varsayildigindan
“Misafir Isci” (Gastarbeiter) olarak kabul edilmislerdi. Fakat 1960’ yillarda gelen isgilerin gogu tahmin edildigi gibi lic bes
yil gahisip Ulkelerine geri dbnmemiglerdir. Ginimuzde Almanya, Tirklerin (Almanya vatandasi Tirkler dahil) bazilar igin
ikinci vatan, bazilan igin ise birinci vatan durumuna gelmistir. Su an Almanya’da 1960’li yillardan itibaren is¢i olarak
gidenler, onlarin gocuklari ile torunlarindan olusan l¢ kusak birlikte yagsamaktadir.

ilk giden Trkler -Birinci kugak- dil bilmemenin, gevreyi tanimamanin ve kiiltiire yabanci olmanin etkisiyle evden ise, isten
eve gidip gelmisler, ana dillerini hatta cogu agiz 6zelliklerini dahi korumuslardir.

Kiiltir ve dil gatismasini en gok yasayan kusak ise ikinci kusak olmustur. ikinci kusak okul gagina kadar aile ortaminda
Tirkge ve Tirk kiltiriiyle yetisirken okul gaginda yeni bir kiiltiirle ve dille tanismaya baslamislardir. Ikinci kusagin bu

4 Aile birlegimi, 1961 yilindan itibaren iggi olarak Almanya’ya gidenlerin zamanla aile fertlerini de Almanya’ya gétirmeleridir.

5 Almanya’daki Turkler kavrami Alman vatandash@ina gegenleri de kapsamaktadir.

5 http://www.calisma.de/index.php?option=com (erigim tarihi: 18.05.2015)

7 Aimanya resmi makamlari tarafindan 31.12.2015 tarihli verilere gére Almanya’daki Tirk vatandasglarinin sayisi 1.506.113'tur.
https://www.destatis.de/ DE/ ZahlenFakten/ GesellschaftStaat/ Bevoelkerung/ Migrationintegration/
AuslaendischeBevolkerung/Tabellen/Geschlecht.html (erisim tarihi 21.02.2017)

8 http: /lwww.essen.bk.mfa. gov.tr/images/localCache/1/ (erisim tarihi: 03.02.2015)

9 http://www.calisma.de/index.php?option=com (erigim tarihi: 18.05.2015)

10 http://www.calisma.de/index.php?option=com (erigim tarihi: 18.05.2015)
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kiltire ve dile hazirliksiz yakalanmasi, ikinci kusagin kendi iginde bir catisma yasamasina neden olmustur. Aile iginde
Turkgenin ve Turk kultirinin hakimiyeti, okulda ise Almancanin ve Alman kultirinin baskisi ikinci kusakta ézellikle dil
asimilasyonunun goérulmeye baslanmasina neden olmustur.

ikinci kusak, Uciincii kusak tarafindan bu sikintilarin yaganmamasi igin Almanca ve Alman kiiltiirii lehine bir tavir
sergilemistir. Bu sebeple tgtinci kusak, Almanca 6grenme ve Alman kdlturiine uyum noktasinda Il. kusagin yasadigi cogu
sikintilari yagsamamustir. ikinci kusak ¢ogu durumu daha olgunlukla karsilamis ve gocuklarinin Almanya’ya, Alman
kultiriine uyum saglamalari ve Almancayi en az Tirkge kadar iyi 6grenmeleri igin gayret gostermistir. Fakat bu gayret
zamanla Tirk kiltiriinin ve Turkgenin ikinci plana itilmesine neden olmustur. Uglincli kusaktan bazi bireylerin Turkiye'yi
hi¢ gérmeden yetistikleri, bu sebeple de birinci dillerinin yasadiklari tlkenin dili olmaya bagladigi gérilmustur.
Almanya’da birinci ikinci ve ugltincl kusaktan 3 milyona yakin Turk yasamaktadir. Buglin Almanya’da Turkce ve Tulrk
kiltiri entegrasyon adi altinda asimilasyon tehlikesiyle karsi kargiyadir. Tlrkiye’'nin isin (izerine zamaninda egilmemesi,
ailelerin gogunun ana dilinin dnemi konusunda bilingsiz olmalari gibi sebepler asimilasyonu hizlandirmistir. Asimilasyonun
oniindeki en buyik engelin ana dili Tirkge oldugunu bildigi Alman devleti, asimilasyonu hizlandirmak icin ve gelecek
kusaklarin yarim dilli veya birinci dilleri Aimanca olan bireyler olarak yetismeleri hususunda ¢alismalarini ylritmektedir.
Ginumuzde Almanya’da yasayan Turklerin dil kullaniminda dort farkl 6zellikle karsilagsmak mimkinddr. Bunlar tek dillilik,
iki dillilik, yarim dillilik ve dil kérelmesidir.

Tek dillilik, daha ¢ok birinci kusaktan ev hanimlarinda ve ikinci kusaktan ge¢ yaslarda evlilik yoluyla gidenlerde
g6rilmektedir. Son yillarda evlilik yoluyla Almanya’ya gidenlerin “Aile Birlesimi Sinavi” olarak bilinen Almanca yeterlilik
sinavindan basaril olmalar gerektigi icin ikinci kusakta gorilen tek dillilik azalmistir.

iki dillilik, her (ic kusakta gériilmekle birlikte tek dilli ve yarim dilli olanlara gére iki dilli olanlarin sayisi gok azdir.

Yarim dillilik, Alimanya’da yasayan Turklerde en ¢ok gorilen husustur. Birinci kugagdin, Turkc¢enin kullanim pratikligine sahip
olmalarinin yaninda genelinin Alimancanin kullanim pratikligine sahip olmamalari; G¢lunct kugsagdin, Alimancanin kullanim
pratikligine sahip olmalarinin yaninda genelinin Tirkg¢enin kullanim pratikligine sahip olmamalari ve ikinci kusaktan
bazilarinin Turk¢e veya Almancanin kullanim pratikligine sahip olmalarinin yaninda diger dilin kullanim pratikligine sahip
olmamalari yarim dilliligin neticesidir.

Dil kérelmesi ise daha gok {iciincli kugakta gériilen bir husustur. Uglincii kusagin aileden dgrendikleri Tiirkgeyi gelistirme
ortami bulamamalari ve ileriki yaslarda kendilerinde baskin dilin Almanca olmasi, Turk¢enin kullanim pratikliginin
kérelmesine neden olmaktadir. Uglincii kusagin gogundaki Tiirkge konusmalari anlamlandirabilmeleri fakat kendilerinin
Turkge kullanim pratikligine sahip olmamalari ve Almancayla daha rahat ifade edebilmeleri dil kérelmesinin bir sonucudur.
Almanya’da yasayan Turklerde goriilen yarim dillilik ve dil kdrelmesi standart Turkiye Tirkgesinden ve agdizlarindan farkh
gelismeler gosteren ve Turkge kurallarin da disina ¢ikan yeni agiz 6zellidi olugturan bir Tlrkce ortaya ¢ikarmasina sebep
olmustur.

Almanya’da Ana Dili Olarak Tiirkge

Almanya’ya is¢i gdgunin basladigi tarihten glinimuze kadar 54 yil ge¢mistir. Bu zaman zarfinda Almanya’da yasayan
Turkler pek ¢ok agidan Alman kiltirinden etkilenmiglerdir. Bu etkilesim, kimi alanlarda kendi istekleriyle ya da
kendiliginden gerceklesirken kimi alanlarda ise Alman devletinin gizli baskisi sonucu olmustur. Alman devletinin baskisiyla
gerceklesen etkilesim alanlarindan biri de kuskusuz dil kullanimi ve 6gretimidir. Gogun basladigi ilk yillarda Turklerin
Almanya’da kalici olmadiklari ve zamanla Turkiye'ye geri dénecekleri disinulmus ve bu dogrultuda ana dili 6gretimi
planlanmistir. Aileler Turkiye'ye déndiklerinde ¢ocuklarinin Turkiye’de uyum ve iletisim problemleri yasamamalari icin
eyaletler tarafindan kimi okullarda iki dilli hazirlik siniflari, kimi okullarda asil dersleri kendi dillerinde ve yardimci dersleri
Alman c¢ocuklarla birlikte aldiklari “ulusal siniflar” olusturulmustur. Fakat Turklerin Almanya’da kalici olduklarinin
anlasiimasinin ardindan 2000’li yillarin basindan itibaren uygulanan politikalar degismis ve Tirkge uyumun/asimilasyonun
oniindeki en blylk engel olarak gorilmeye baslanmistir. Hatta kimi zaman bu goéris kimi siyasetgiler ve arastirmacilar
tarafindan agik acik dile getirilmistir. Alman siyasetci Otto Schily, 2002 yilinda Siiddeutsche Zeitung’a verdigi roportajda
“Uyumun en sorunsuz sekli asimilasyondur; ancak devlet bunu yapamaz. Basarili bir uyum i¢in asgari sart, yabancilarin
Almanca 6grenmeleridir.” derken, Konrad Adenauer Vakfi Genel Sekreteri Wilhelm Staudacher, “Almanya’daki Tirklerin
hemen hemen yarisi bos zamanlarinda Tiirkge konusmaktadir, bu ise kiiglik Istanbul’'un olumsuz tarafidir.” demistir.
Bununla birlikte Alman kamu yénetiminin “tim gé¢menlerin gérevlerinin Almanca 6grenmek oldugu” ve “gé¢menlerin
ruyalarini bile Almanca goérmeleri gerektigi” dislncesi eyalet yonetimlerinin Turkce derslerinin énlne gesitli zorluklar
cikarmalarina neden olmustur. “Hatta bazi Almanlar, Tuarklerin kalici olduklarinin anlasiimasinin ardindan sadece dil
boyutunda uyumu/asimilasyonu yeterli gérmemis Tirk c¢ocuklarinin da altmisg yetmis yil énce kémir madenlerinde
galistirilan Polonyali ¢ocuklar gibi Almanlastiriimalari gerektigine inanmislardir” . Bu sebeple dil alanindaki etkilesim tek
tarafli gergeklesmis; Tiirkge pasif dil, Almanca ise baskin dil konumuna gegmistir. Nevzat Ozkan (2007: 31), Tiirkiye
disinda yasayan Turkiye Cumhuriyeti vatandaslarinin birinci ve ikinci kusaginin hem ana dili hem de ilk dili Turkiye Tirkgesi
oldugunu ancak ug¢iincu kusakta Turkiye'yi hic gérmeden blylyen insanlar bile bulundugu icin en azindan bu kusaktan
belli bir grubun ilk dilinin yasadigi tlkenin dili olmaya basladigini belirtmistir. Hatta 1ll. kusadin iginde Turkceyi hi¢
6grenmeden yetisenler bile bulunduguna vurgu yapmaktadir.

1. Arastirmanin Amaci

Almanyali Tuarkler icin en buytk problemlerden biri asimile olmalaridir. Asimilasyonu hizlandiran etken ise Turkceye
gereken 6nemin verilmemesidir. Dil, bir insan toplulugunun millet haline gelebilmesi igin gerekli olan en 6nemli sartlardan
oldugu gibi, o toplulugun millet olarak kalabilmesinin de en dnemli sartlarindandir (Kalkan, 2016: 16). Tirkge; Almanya’daki
Turklerin bazilar i¢in ikinci dil konumuna gelmistir. Yeni yetisen kusaklarin dil kullanimlar bir énceki nesle goére degisme
géstermeye baglamigtir. ilk giden kusaklar yalniz Tiirkge konusurlarken, son kusaklar daha gok Almanca konusmaya
baslamislardir. Turkge konusanlar ise Almancadan Tirkgeye kod kopyalamalar yaparak Tirkge konugmaktadirlar. 60 yilda
yeni kusaklarin Turkgceyi unutmaya baslamalarn gelecek kusaklar icin endise verici bir durumdur. Bunun o6nulne
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gecilebilmesi icin yeni kusaklarin ana dilleri Turkceyi edinimleri ve gelistirmeleri icin g¢alismalarin yapilmasi gerekir.
Ginumuzde Almanya’da 6grencilerin Tirkge dersi alabilecekleri tek yerler okullardir. Fakat arastirmalar goéstermektedir ki
okullardaki Turkge derslerine olan ilgi her yil azalmaktadir. 2011- 2012 yili verilerine gére Almanya genelinde ilkokul,
ortaokul ve liseye seviyesindeki 317.034 Turk 6grenciden yalniz 115.000’i Tirkge derslerine katilmistir. Tirkge derslerinin
asimilasyonun 6énlinde bir engel olmasina ragmen derslere katilimin ¢ok disik olmasi Tirkce derslerinin dil edinimine
katkisinin aragtiriimasi gerekliligini bir daha ortaya koymustur.

2. Arastirmanin Yontemi

Bu calismada Almanya’nin Kuzey Ren Vestfalya eyaletinde bulunan Duisburg (18 &6grenci) ve Baden-Wirttemberg
eyaletinde bulunan Ravensburg sehirlerinde (18 6grenci) toplam 36 6grenci ve 36 veliye yonelik yapilandiriimis anket
formu ile yuz yuze goérisme teknigi uygulanarak veriler elde edilmistir. Gorigmeler gonullilik esasina bagli olarak
gerceklestiriimistir. Anket uygulamasi gcocugu/cocuklar Turkge dersi almis ve halen almaya devam eden veliler ve onlarin
cocuklarina yonelik yapilmaya calisiimistir. Cocugu/cocuklan énceki yillarda Turkge dersi almamis fakat gorus belirtmek
isteyen katilimcilarin da olmasi sebebiyle bu velilere de anket uygulanmistir. Kuzey Ren Vestfalya ve Baden-Wiittemberg
eyaletlerinde Turk nifusunun ¢ok olmasi sebebiyle anket calismasi bu eyaletlerde yapilmistir. Anketler veli ve 6grencilere
yonelik olarak farkli hazirlanmis ve iki ayri grupla ylz yize goérusilerek verilere ulasiimigtir. Veriler bu sebeple 6grenci ve
veli olmak Uzere iki ayri baglik altinda incelenmistir. Degerlendirme kisminda ise 6grencilerin ve velilerin vermis olduklar
cevaplarda kargilagtirmalara gidilmistir.

3. Anket Bilgileri

A. Ogrenci Bilgileri:

1.Yas bilgileri:
Yas Ogrenci Sayisi
10-12 yas 16
13-15yas | 12
16-18 yas | 8
TOPLAM 36

Anket galismamiza katilan 16 6drenci 10-12 yas, 12 égrenci 13-15 yas ve 8 dgrenci de 16-18 yas araligindadir.
2. Cinsiyet bilgileri

Cinsiyet | Ogrenci Sayisi
Kiz 20
Erkek 16
Toplam 36

Anket galismamiza katilan égrencilerden 20’si kiz, 16’s1 erkek 6grencidir.
3. Dogum yeri bilgileri

Dogum yeri | Ogrenci Sayisi
Almanya 36
Turkiye 0
Toplam 36
Anket calismamiza katilan 6égrencilerin tamami Almanya’da dogmuslardir.
4. Okul bilgileri
Okul Ogrenci Sinifi
Gymnasium 13
Realschule 9
Hauptschule 3
Gesamtschule | 10
Berufschule 1
Toplam 36

Anket calismamiza katilan &grencilerden 13’0 Gymnasium’da, 10'u Gesamtschule’da, 9u Realschule’da, 3’0
Hauptschule’da ve 1’i de Berufschule’da okuduklarini belirtmislerdir.
5. Sinif bilgileri

Sinif Ogrenci Sayisi
5. sinif 10

6. sinif 3
7. sinif

8. sinif
9. sinif
10. sinif
11. sinif
12. sinif
TOPLAM
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Anket calismamiza katilan égrencilerden 10 6grenci 5. sinifa, 3 6grenci 6. sinifa, 5 6grenci 7. sinifa, 7 6grenci 8. sinifa, 2
6grenci 9. sinifa, 7 6grenci 10. sinifa, 1 6grenci 11. sinifa ve 1 6grenci de 12. sinifa gittiklerini belirtmiglerdir.
6. Ogrencilerin velilerinin dogum yerleri

Dogum Yeri | Turkiye | Almanya | Toplam
Anne 18 18 36
Baba 28 8 36
Toplam 46 26 72

Anket calismamiza katilan dgrencilerden anne ve/veya babasi Turkiye dogumlu olanlarin sayisi 46’dir. Bu aile iginde
Turkee konusulmasina olumlu katki saglayan bir durumdur.
7. Ogrencilerin velilerinin ¢galisma durumlan

Velinin Galigma Durumu | Gahgiyor | Caligmiyor | Toplam
Anne 17 19 36
Baba 32 4 36
Toplam 49 23 72

Anket calismamiza katilan 6grencilerinden anne ve/veya babasi galisanlarin sayisi 49'dur. Bu durum ¢ocuklarin 6zellikle
kuguk yastan itibaren kreglere gitmelerine ve de ana dillerini tam 6grenmeden Almanca 6grenmeye baslamalarina neden
olmaktadir.

8. Tiirk ¢cocuklar daha ¢ok hangi dili kullaniyorlar?

Dil Sayi
Daha cok Turkce 13
Daha ¢ok Almanca 23
Toplam 36

Anket calismamiza katilan 36 6grenciden 23’G Tirk cocuklarinin daha gok Almanca konustuklarini belirtmistir.

9. Tirkge 6nemli mi?

Gorus Sayi
Onemli 30
Onemli degil | 6
Toplam 36

Anket galismamiza katilan 36 6grenciden 30’'u Tirk¢enin Almanya’da yasayan Turkler igin dnemli oldugu yoninde, 6’sI da
olumsuz yénde goris belirtmislerdir.
10. Tuirk 6grenciler, Tiirkge 6grenmeliler mi?

Gorus Sayi
Evet, gerekli 30
Hayir, gerekli degil 6
Toplam 36

Anket calismamiza katilan 36 6grenciden yalniz 6’s1 Alimanya’da yasayan Turk 6grencilerin Turk¢e 6grenmelerinin gerekli
olmadigdi yénunde goérus belirtmiglerdir. Diger 30 6grenci Turkce 6grenmeleri yénlinde gorus belirtmislerdir.
11. Turkge 6grenmek igin Tiirkge dersine ihtiyag var mi?

Gorlis Sayi
Evet, ihtiyac var 28
Hayir, ihtiyagc yok | 8
Toplam 36
Anket calismamiza katilan 36 6grenciden yalniz 8'i Turk¢e 6drenmek icin Turkce dersine ihtiyag olmadigini belirtirken 28’
Tirkge dersine ihtiyag oldugu yoninde gorus belirtmiglerdir.
12. Kag yil Tiirkge dersi aldiniz?
Yil Ogrenci Sayi
1yl 7 dgrenci
2yl 1 6grenci
3yl 4 dgrenci
4 yil 8 6grenci
5yl 6 6grenci
6 yil 6 dgrenci
7yl 2 dgrenci
8 yil 2 6grenci
Toplam 36

Anket calismamiza katilan 6grencilerden 7 6grenci en az 1 yil, 1 6grenci 2 yil, 4 6grenci 3 yil, 8 6grenci4 yil, 6 dgrenci 5
yil, 6 6grenci 6 yil, 2 6drenci 7 yil ve 2 6drenci de 8 yil Turkce dersi almiglardir.

13. Bu sene Tirkge dersi aliyor musunuz?

2017-2018 Egitim Ogretim Yih Sayi
Evet, aliyorum 33
Hayir, almiyorum 3
Toplam 36

Anket calismamiza katilan 36 6grenciden 33’U anket calismasinin yapildigi yilda Turkce dersi aldigini 3’ de daha 6nceki
yillarda Turkge dersi aldigini anket ¢galismasinin yapildigi yilda Turkge dersi almadiklarini belirtmiglerdir.
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14. Tiirkge dersini siz mi istediniz aileniz mi?

Anket calismamiza katilan 36 6grenciden 12’'si Tirkge dersini kendisinin istedigini, 15’i anne-babasinin istekleriyle

sectiklerini, 9'u da birlikte karar verdiklerini

15. Tiirkge dersi faydali oluyor mu?

Anket calismamiza katilan 36 6grenciden 15'i Turkce dersinin faydali olmadigini 21’ ise faydali oldugunu belirtmigtir.

16. Tekrar Tiirkge dersi seger misiniz?

Anket calismamiza katilan 36 6grenciden 17’si Turkge dersini tekrar segmek istemediklerini, 19’u ise Turkge dersini tekrar

segcmek istediklerini belirtmislerdir.

Ordu Universitesi Sosyal Bilimler Arastirmalari Dergisi, 8(1), 17-27, Mart 2018

Kim Sayi
Ben 12
Anne-Baba | 15
Birlikte 9
Toplam 36
belirtmislerdir.
Gorus Sayi
Evet, faydali 21
Hayir, faydali degil | 15
Toplam 36

Gorus Sayi
Evet, secerim 19
Hayir, secmem 17
Toplam 36

17. Okul disinda Tirkge dersi aldiginiz yer var mi?

Anket calismamiza katilan 36 6grenciden 32’si yalniz okullarda Turkge dersi aldiklarini 4’G de okul diginda da Turkge dersi

aldiklarini belirtmiglerdir.
18. Tiirkge dersleri sikici mi?

Anket calismamiza katilan 36 6grenciden 15’i Turkge derslerinin sikici oldugunu, 21’i ise sikici olmadigini belirtmislerdir.

19. Tuirkge derslerini seviyor musunuz?

Anket calismamiza katilan 36 6grenciden 27’si Turkce dersini sevdiklerini, 9'u da sevmediklerini belirtmiglerdir.

20. Tiirkge dersini nerede aliyorsunuz?

Goriis Sayi
Evet, aliyorum 4
Hayir, almiyorum | 32
Toplam 36

Goriis Sayi
Evet, sikici 15
Hayir, degil | 21
Toplam 36

Gorlis Sayi
Evet, seviyorum 20
Hayir, sevmiyorum 16
Toplam 36

Goris Sayi
Kendi okulumda aliyorum | 32
Baska okulda aliyorum 4
Toplam 36

Anket calismamiza katilan 36 6grenciden 32’si kendi okullarinda Turkce dersi aldiklarini 4’G de kendi okullari disinda baska

okullara gitmek zorunda kaldiklarini belirtmislerdir.
21. Haftada kag saat Tiirkge dersi aliyorsunuz?

Anket calismamiza katilan 36 6drenciden 30’'u haftada 2 saat Turkce dersi aldiklarini, 4’4 3 saat Tirkce dersi aldiklarini

Haftalik saat | Sayi
2 saat 30

3 saat 4

4 saat 2
Toplam 36

ve 2 6grenci de 4 saat Turkge dersi aldiklarini belirtmistir.
22, Tiirkge dersleri ne zamanlar yapiliyor?

Tiirkge dersinin vakti Sayi
Ders saatleri iginde 4
Derslerin bitiminde 32
Toplam 36
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Anket calismamiza katilan 36 6grenciden 32’si Tirkge derslerinin derslerin bitiminde (diger 6grencilerin evlerine gittikten
sonra) yapildigini 4 6grenci de ders saatleri igerisinde yapildigini belirtmiglerdir.

B. Veli Bilgileri:

1. Yas bilgileri
Yas Sayi
30-39 6
40-49 18
50-59 8
60-.... 4
TOPLAM | 36

Anket calismamiza katilan velilerin 6's1 30-39 yas, 18'i 40-49 yas, 8'i 50-59 yas araliginda ve 4’ de 60 ve Uzeri yasindadir.
2. Dogum yeri bilgileri

Dogum yeri | Sayi
Tarkiye 28
Almanya 8
Toplam 36

Anket galismamiza katilan 36 veliden 28'’i Turkiye dogumlu, 8'i Aimanya dogumludur.
3. Ankete katilan velilerin cinsiyet bilgileri

Cinsiyet | Sayi
Erkek 23
Kadin 13
Toplam 35

Anket calismamiza katilan 36 veliden 23’0 erkek, 13’0 de kadindir.
4. Velilerin ¢galigma durumlari

Durum Sayi
Calisiyor 25
Calismiyor (emekli/ ev hanimi/issiz) | 11
Toplam 35

Anket calismamiza katilan 36 veliden 25’i bir iste ¢calismakta, 11’i de ¢alismamaktadir.
5. Egitim durumlan

Mezuniyet | Sayi
ilkokul 6
Ortaokul 11
Lise 17
Universite 2
Toplam 36

Anket calismamiza katilan 36 veliden 6’si ilkokul, 11’i ortaokul, 17’si lise ve 2’si de Universite mezunudur.
6. Velilerin Almanca bilgileri

Seviye Sayi
Zayif 4
Orta 22
iyi 10
Toplam 36

Anket calismamiza katilan 36 veliden 4’ Almanca bilgilerinin zayif, 22’si orta ve 10’u iyi seviyede oldugunu belirtmiglerdir.
7. Cocuk sayilan

Cocuk sayisi | Aile

1-2 gocuk 11
3-4 cocuk 24
5-6 cocuk 1

Toplam 36

Anket calismamiza katilan 36 veliden 11’i 1-2 ¢ocuk sahibi, 24 veli 3-4 ¢ocuk sahibi ve 1 veli de 5-6 ¢ocuk sahibidirler.
8. Ka¢ ¢cocugunuz Tiirkge dersi aldi?

Cocuk sayisi | Aile

1 gocuk 5
2 gocuk 11
3 gocuk 12
4 cocuk 7
5 gocuk 1
Toplam 36

Anket calismamiza katilan 36 veliden 5'inin 1 ¢ocugu, 11’inin 2 gocugdu, 12’sinin 3 ¢ocugu, 7’sinin 4 cocugu ve 1’inin de 5
gocugu Turkge dersi almislardir.
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9. Tiirk gocuklarinin daha ¢ok hangi dili kullaniyorlar?

Dil Sayi
Daha cok Turkce 16
Daha ¢ok Almanca | 20
Toplam 36
Anket galismamiza katilan 36 veliden 20’si Tirk gocuklarinin daha gok Almanca konustuklarini, 16’s1 ise daha ¢ok Tirkge
konustuklarini belirtmiglerdir.

10. Tuirk cocuklar rahat Tiirkge konusgabiliyorlar mi?

Goriis Sayi
Tarkce konusmakta zorlaniyorlar | 21
Rahat Tlrkce konusabiliyorlar 15
Toplam 36

Anket calismamiza katilan 36 veliden 21’i Turk gocuklarinin Tirkge konusmakta zorlandiklarini, 15’i de Turk gocuklarinin
Tlrkce konusmakta zorlanmadiklarini belirtmislerdir.
11. Almanya’da yasayan Tirkler i¢in Turkge 6nemli mi?

Goris Sayi
Evet, Turkce 6nemli 33
Hayir, Tirkgce 6nemli degil | 3
Toplam 36

Anket galismamiza katilan 36 veliden 33’G Almanya’da yasayan Turkler igin Turkgenin énemli oldugunu, 3l de Turkgenin
o6nemli olmadigini belirtmislerdir.
12. Tuirk gocuklan Tiirkge 6grenmeliler mi?

Gorus Sayi
Evet, 6grenmeliler | 33
Hayir, gerek yok 3
Toplam 36
Anket calismamiza katilan 36 veliden 33’'U Almanya’da yasayan Turklerin Tirkge 6grenmeleri gerektigini, 3’ de Turkge
o6grenmeye gerek olmadidini belirtmiglerdir.

13. Turkge 6grenmek igin Tiirkge dersine ihtiyag var mi?

Gorilis Sayi
Evet, Tlrkce dersine ihtiyag var 33
Hayir, TUrkce dersine ihtiyag yok 3

Toplam 36

Anket calismamiza katilan 36 veliden 33’U Tirkge dersine ihtiyag oldugunu, 3’G de Tirkge dersine ihtiyag olmadigini
belirtmiglerdir.
14. Turk ¢ocuklar aile iginde Tiirkge 6grenebilirler mi?

Gorlis Sayi

Evet, 6grenebilirler 25

Hayir, 6grenemezier | 11

Toplam 35

Anket calismamiza katilan 36 veliden 25'i Tirk cocuklarinin aile icinde de Tirkge 6grenebileceklerini 11'i de Turk
cocuklarinin aile iginde Tirkge 6grenemeyeceklerini belirtmiglerdir.

15. Turkge dersini segmeyi siz mi istediniz gocuklariniz mi istedi?
Kim Sayi
Anne-Baba | 24
Cocuklar 6
Birlikte 6
Toplam 36
Anket galismamiza katilan 36 veliden 24’0 ¢cocuklarinin Turkge dersini almalarini veli olarak kendilerinin istediklerini, 6 veli
cocuklarinin kendilerinin Turkge dersini almak istediklerini, 6 veli de birlikte karar verdiklerini belirtmislerdir.

16. Turkge dersi gocuklariniz igin faydali oluyor mu?

Gorilis Sayi
Evet, faydali oluyor 20
Hayir, faydali olmuyor | 16
Toplam 36
Anket calismamiza katilan 36 veliden 20’si Turkge dersinin gocuklari igin faydal oldugunu, 16’si ise faydali olmadigini
belirtmiglerdir.
17. Turkge 6gretmenleri ¢gocuklarla ilgileniyorlar mi?
Goriis Sayi
Evet 15
Hayir 21
Toplam 36
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Anket galismamiza katilan 36 veliden 21’i Tilrkge 6gretmenlerin gocuklariyla yeteri kadar ilgilenmediklerini, 15’i de Turkge
6gretmenlerin cocuklariyla ilgilendiklerini belirtmiglerdir.
18. Tuirkge 6gretmenleri sizi gocuklarinizin durumlari hakkinda bilgilendirirler mi?

Goris Sayi
Evet 19
Hayir 17
Toplam 36

Anket calismamiza katilan 36 veliden 19'u Turkge 6gretmenlerinin ¢ocuklari hakkinda kendilerini bilgilendirdiklerini, 17’si
Turkge 6gretmenlerinin ¢cocuklar hakkinda kendilerini bilgilendirmediklerini belirtmiglerdir.
19. Gelecek yil gocugunuza Tiirkge dersi aldirmayi diigliniiyor musunuz?

Goriis Sayi
Evet 22
Hayir 14
Toplam 36

Anket calismamiza katilan 36 veliden 22’si bir sonraki yil gocuklarina Turkge dersi aldirmayi distnduklerini, 14’0 ise
cocuklarina gelecek yil Turkce dersi aldirmayi dugunmediklerini belirtmislerdir.
20. Cocuklariniz okul disinda baska yerde Tiirkge dersi aliyorlar mi?

Goriis Sayi
Evet 4
Hayir 32
Toplam | 36

Anket galismamiza katilan 36 veliden 32’si gocuklarinin yalnizca okulda Turkge dersi aldiklarini, 4’0 de okul diginda bagka
yerde de Tlrkge dersi aldiklarini belirtmiglerdir.
21. Imkan olmasi durumunda ¢ocuklarinizin okul diginda bagka yerde Tiirkge dersi almasini ister misiniz?

Goris Sayi
Evet 25
Hayir 11
Toplam 36

Anket galismamiza katilan 36 veliden 25’'i gocuklarinin baska yerde Turkce dersi alma imkéni olmasi durumunda
gbndermek istediklerini belirtmiglerdir.
22. Aileler Tiirkge derslerinin 6nemini biliyorlar mi?

Goris Sayi
Evet, biliyorlar 15
Hayir, bilmiyorlar | 21
Toplam 36

Anket calismamiza katilan 36 veliden 15'i Turk ailelerin Turkge derslerinin dnemini bildiklerini, 21 aile ise Turk ailelerin
Turkge derslerinin 6nemini bilmediklerini belirtmislerdir.

4. Anketlerdeki Dil Kullanimi, Tiirkge Dersleri ve Tiirkgenin Onemi ile ilgili Maddelerden Gikan
Sonuglar

1. Tirk ¢ocuklarin dil tercihleri: Anket calismamiza katilan 36 6grenciden 23'G, 36 veliden de 20’si Tirk gocuklarin
daha ¢ok Almanca konustuklarini belirtmiglerdir. Turk ¢ocuklarin daha ¢ok Turkge konustuklarini sdyleyen 6grenci sayisi
13, veli sayisi ise 16°dir. Gerek veli gerek 6grenci géziinden Tirk gocuklarin yaridan godu ginlik hayatta Tirkge yerine
Almancayi tercih etmektedirler. Velilere yoneltmis oldugumuz dider bir soru bu verileri desteklemektedir. “Tlrk ¢ocuklar
rahat bir sekilde Tirkge konusabiliyorlar mi1?” sorusuna 21 veli Turk ¢ocuklarinin Turk¢e konusmakta zorlandiklarini, 15
veli ise Turk ¢gocuklarinin rahat Tlrkge konusabildiklerini belirtmislerdir.

2. Tirkge 6nemli mi, Tiirk cocuklan Tiirkce 6grenmeliler mi ve Tiirkce 6grenmek igin Tiirkge dersine ihtiyag var
mi? : Anket calismamiza katilan 36 veliden 33'G, 30 6grenciden 30’u Turkgenin Almanya’da yasayan Turkler igin dnemli
oldugunu belirtmislerdir. 3 veli ve 6 6grenci Turkgenin 6nemli oimadidi yonlinde goérus belirtmislerdir. Turk gocuklari Turkce
o6grenmeliler mi sorusuna 36 veliden 33’U, 36 63renciden de 30'u evet, 3 veli ve 6 6grenci hayir cevaplarini vermiglerdir.
Turkge 6grenmek icin Turkce dersine ihtiyag var mi sorusuna ise 36 veliden 33’1, 36 6grenciden de 28'i evet, 3 veli ve 8
dgrenci hayir cevaplarini vermiglerdir. Ug soruya verilen cevaplardan veli ve égrencilerin cogunun (yaklagik % 90)
Turkcenin 6nemli oldugunu, Tirk gocuklarinin Turkge 6grenmeleri gerektigini ve de Tirkge 6grenmek icin Turkge dersine
ihtiyac oldugunu belirtmislerdir.

3. Tirkge dersini kim segti? : Anket calismamiza katilan 36 veliden 24’ gocugunun Tiirkge dersini segmesini veli olarak
kendilerinin istediklerini, 6 veli de birlikte karar verdiklerini, 6 veli ise gcocuklarinin kendi istekleriyle Turkce dersini segtiklerini
belirtmistir. Ayni soruya 6grencilerden ben kendi istegimle sectim diyen 6grenci sayisi 12, annem ve babamin istegiyle
sectim diyen 15 ve birlikte karar verdik diyen 9 6drenci olmustur. Veliler, 6grencilerin Tlrkge derslerini daha ¢ok anne-
babalarinin tercihleriyle sectiklerini belirtmislerdir. Velilere gore kendi yonlendirmeleri olmamasi durumunda Tirkge dersini
secen Ogrenci sayisi daha az olacaktir.

4. Tiirkge dersi faydal oluyor mu? : Anket calismamiza katilan 36 veliden 20’si, 36 6grenciden de 21’i Tlrkge dersinin
faydah oldugunu, 36 veliden 16’s1, 36 6drenciden de 15’i Tlrkge dersinin faydali olmadigini belirtmiglerdir.

5. Tiirkge dersini tekrar seger misiniz? : “Tekrar Tirkce dersi segcer misiniz?/Cocugunuza gelecek yil Tirkge dersi
aldirmayi dustnldyor musunuz?” sorusuna velilerin 22’si, 6grencilerin 19'u secerim cevabini vermis; velilerin 14’0,
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ogrencilerin de 17’si tekrar segmem cevabini vermislerdir. Anket calismamiza katilan veli ve 6grencilerin yaklasik %30'u
Turkge derslerinin faydali olmadigini ve seneye segmek istemediklerini belirtmislerdir.

6. Tirkce ogretmenleri hakkindaki goriigler: Anket calismamiza katilan 36 veliden 21'i Tirkge Ogretmenlerinin
cocuklariyla yeterince ilgilenmediklerini, 15’i ise 6gretmenlerin cocuklarla yeterince ilgilendiklerini belirtmislerdir.

7. Tirkge derslerinin iglenisi: Anket calismamiza katilan 36 6drenciden 30'u derslerin haftada iki (2) saat yapildigini,
32 dgrenci ise derslerin diger derslerin bitiminde ve kendi okullarinda yapildigini bildirmiglerdir.

8. Aileler Tiirkge derslerinin 6nemini biliyorlar m1? : Anket calismamiza katilan 36 veliden 21'i, ailelerin Tiirkce
derslerinin 6nemini yeteri kadar bilmediklerini, 15 veli ise ailelerin Tlrkge derslerinin dneminin farkinda olduklarini
belirtmiglerdir.

5. SONUC

Yapmis oldugumuz anket calismasina katilan 6grenci ve velilerin Turkgenin ve Tirkge derslerinin énemli olduklari
konusunda bilingli olduklari tespit edilmistir. Fakat buna ragmen Turkge derslerinin faydali olmadigi noktasinda yaklasik
%40’k bir 6grenci ve veli grubu bulunmaktadir. Bunun nedenleri (i¢ sebebe baglanabilir:

1. Muttersprachenunterricht dersinin karneye etkisinin olmamasi,

2. Turkge derslerinin diger derslerin bitiminde yapilmasi,

3. Ogretmenlerin égrencilerin dersleri ve égrencilerle ders disi zamanlarda yeterince ilgilenmemeleri.

Avrupa’da |. ve Il. kademe okullarda verilen Tirkce derslerinin ana dili edinimine katkisinin istenilen seviyede
gerceklesmemektedir. Verilen Tirkge derslerinin ana dili edinimine katkisinin istenilen seviyede olabilmesi icin 6ncelikle
Muttersprachenunterricht dersinin karneye etkisinin saglanmasi gerekmektedir. Bunun yapilamamasi durumunda ise en
azindan bu dersi alan 6grencilere yonelik T.C. Milli Egitim Bakanhginin yetkili makamlarinca tesvik edici faaliyetler
yapiimalidir.

Turkge derslerinin diger derslerin bitiminde yapilmasi derslerden istenilen verimin alinamamasina neden olmaktadir.
Turkge derslerinin ana dili edinimine katkisinin istenilen seviyede gerceklesmesi icin bu derslerin daha erken saatlerde
yapllmasi hususunda yetkililerin okul idareleriyle iletisime geg¢meleri ve ¢6zim noktasinda Oneriler getirmeleri
gerekmektedir.

Turkge oOgretmenlerinden kaynakli olarak da Tirkge derslerinin dil edinimine istenilen verimde katki saglamadigi
gorulmektedir. Bunda en biiyiik sorun Almanya’da yasayan ailelerin ortamini ve oradaki 6grencilerin durumlarini bilmeyen
6gretmenlerin Turkiye’den gonderilmesidir. Bu 6gretmenler Turk égrencilerle iletisim kurmakta zorlanmaktalar ve Turkge
derslerinden istenilen verim elde edilememektedir. Bunun igin Almanya’da dogup okumus ve YOS ile Tiirkiye'ye gelmig
o6grencilerden 6gretmenlik okuyanlara yénelik bir program yapilmasi ve bu 6grencilerin Almanya’ya Turkce 6dretmenleri
olarak génderilmesine dncelik verilmesi gerekmektedir.

Kaynakca

Bekar, B. (2013), Almanya’da Turkler ve Turkce. Turkish Studies-International Periodical For The Language, Literature and History of
Turkish or Turkic, 8 (9). 771-787.

Bekar, B. (2015). Almanya Tiirkgesi. (Yayimlanmamis Doktora Tezi). Erciyes Universitesi/Sosyal Bilimler Enstitiisti, Kayseri.

Bekar, B.(2016). Almanya’da Tiirkgcenin Ana Dili Olarak Ogretimi ve Tirklerin Tiirkge Kullanimlariyla ilgili Kaynakga Denemesi. Zeitschrift
Fiir Die Welt Der Tiirken / Journal Of World Of Turks. 8 (3) 285-302.

http: //iwww.essen.bk.mfa. gov.tr/images/localCache/1/ (erigim tarihi: 03.02.2015)

http://www.calisma.de/index.php?option=com (erigim tarihi: 18.05.2015)

Kalkan, H. K. (2016). Aimanya’da ve Tiirkiye'de Ortadgretimde Okutulan Ders Kitaplarina Edebiyat Didaktigi A¢isindan Bir Yaklagim.
(Yayimlanmamis Doktora Tezi). Ankara Universitesi/Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara.

MEB. (2006). Yurt Disindaki Ttirk Cocuklari Igin Tiirkge ve Tiirk Kiiltiirii Dersi Ogretim Programi. Ankara: Milli Egitim Bakanhg.

MEB. (2015). Tiirk¢e Dersi (1-8. siniflar) Ogretim Program. Ankara: Milli Egitim Bakanligi.

MEB. (2016). Yurt Disinda Géreviendirilecek Ogretmenleri Segme Sinavi ve Géreviendirme Kilavuzu. Ankara: Milli Egitim Bakanhg.
Ozkan, N. (2007). Tiirk Dilinin Yurtlari. Ankara: Akcag Yayinlari.

Yildiz, C. (2012). Yurt disinda Yagayan Tiirk Cocuklarina Tiirkce Ogretimi (Almanya Ornedi). Ankara: Bagbakanlk Yurtdisi Tirkler ve
Akraba Topluluklar Bagkanligi.

Yildiz, C. (2013). Almanya’da Ana Dili Olarak Tirkce Ogretimine Yénelik Ogrenci Gériisleri. Adiyaman Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii Dergisi. 6 (11). 1083-1113.

Summary

Begining in 1961 the labor migration from Turkeyto Germany started and the Turkish population in Germany has
increased rapidly in the following years. Germany is a federation consists of 16 states. Among these states, Nordrhein-
Westfalen is the state with the highest number of Turkish citizens and Sachsen-Anhalt is the least one. The communal
or isolated living directly effect the language use emong the Turks.

The first generation of migrants due to unknowing the language, the environment and the culture, used to g oto work
and come back to home only. So they deserved their mother tongue and dialect for along time.

The most cultural and linguistic conflict was seen among the second generation. they grew up with Turkish and Turkish
culture in the family environment until the age of the school and they started to enocunter a new culture and language
at schools. This sudden encounter caused a serious cultural an linguistic conflict on the second generation. The
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dominance of Turkic and Turkish cultures into the family, and the dominant of German and German cultur in schools
brought out somehow an assimilation proccess.

The second generation had not experienced a trouble at learning German language and culture as much as the first
generation. And it was realized that the third generation grown up without seeing Turkey and therefore their first
language became the official language spoken in the country. It is assumed that the Turkish population reached 3
millions in Germany including the first, second and third generations. Today the Turkish language and culture in
Germany is facing a danger of being assimilated under the title of entegration.

It possible to observe that there are four different characters in language usage among Turkish live in Germany. These
are monolingualism, bilingualism, half-lingualism and language entrophy.

In this study, using a structured survey form a face-to-face interview technique was conducted to a total of 36 students
and 36 parents. The sample group consists of 18 students and parents from North Ren Vestfalya state and 18 students
and parents from Ravensburg a city in the Baden-Wiittemberg state in Germany. Students and parents participiated the
study voluntarily. The survey conducted to parents whose children had and still have Turkish lessons and to students
as well.

33 parents and 30 studenst among the participiants declared that Turkish is an important language for Turkish people
live in Germany and beliewed that children should learn Turkish language. 33 parents and 28 students pointed out that
to learn Turkish language there is a need to Turkish lessons. Almost 90% of participiants are agreed on the importance
of Turkish language and Turkish lessons.

Nevertheless 24 parents (almost 70%) specified that their children choose the Turkish lessons by their own
encouragments and 15 students (almost 40%) pointed out that they choose the such lessons according to teihr parents
requests.

Taking into consideration the answers given by the students and parents which the survey conducted seperately at least
40% of the students have chosen Turkish lessons outside their willingness

The responses to the question "Are the Turkish lessons useful?" which we pointed out to the students and the parents,
42% of the students and 45% of the parents answered that they think Turkish lessons are not useful, and about 40% of
the parents stated that they would not choose Turkish lessons again.

In the survey we conducted, it was determined that the students and the parents who participated the study were
conscious about the importance of Turkish and Turkish lessons. Nevertheless, there are about 40% of students and
parents who believed that Turkish lessons are not useful.
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